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DECYZJA NR 77/MON
MINISTRA OBRONY NARODOWEJ

z dnia 27 marca 2003 .

zmieniajgca przepisy w sprawie opracowywania i rozpatrywania projektow aktéw prawnych
oraz wydawania i ogtaszania tych aktow w resorcie obrony narodowe;.

Na podstawie § 2 pkt 14 i 15 rozporzgdzenia Rady
Ministréw z dnia 9 lipca 1996 r. w sprawie szczegdto-
wego zakresu dziatania Ministra Obrony Narodowej
(Dz.U. Nr 94, poz. 426), ustalam:

1. W decyzji Nr 232/MON Ministra Obrony Naro-
dowej z dnia 22 listopada 1999 r. w sprawie wprowa-
dzenia wytycznych dotyczacych opracowywania i roz-
patrywania projektow aktow prawnych oraz wydawa-
nia i ogtaszania tych aktéw w resorcie obrony narodo-
wej (Dz. Rozk. MON poz. 115, z 2000 r. poz. 120 oraz
nieogtoszona decyzja Nr 39/MON Ministra Obrony Na-
rodowej z dnia 8 marca 2001 r.), wprowadza sie naste-
pujace zmiany:

1) tytutowi decyzji nadaje sie brzmienie:

~W sprawie wytycznych dotyczacych opracowy-
wania projektéw aktow prawnych oraz wydawania tych
aktow w resorcie obrony narodowe;j”;

2) w pkt 1 wyraz ,,podporzadkowanych” zastepu-
je sie wyrazem ,podlegtych”;

3) w pkt 3 lit. d otrzymuje brzmienie:

.d) akty prawne nieogtoszone w Dzienniku Urze-
dowym MON rozsyta — wedtug wtasnego rozdzielnika
— do zainteresowanych jednostek (komorek) organi-
zacyjnych MON wtasciwa komorka organizacyjna, kto-
ra opracowata projekt danego aktu, z zastrzezeniem, iz
jeden egzemplarz decyzji Ministra Obrony Narodowej,
zwyjatkiem decyzji o charakterze indywidualnym, prze-
kazuje do Departamentu Administracyjnego”.

2. W Wytycznych Ministra Obrony Narodowej
W sprawie opracowywania i rozpatrywania projektéw
aktéw prawnych oraz wydawania tych aktow w resor-
cie obrony narodowej, stanowigcych zatgcznik do de-
cyzji Nr 232/MON, o ktorej mowa w pkt 1, wprowadza
sie nastepujgce zmiany:
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1) tytutowi Wytycznych nadaje sie brzmienie: ,w spra-
wie opracowywania projektow aktéw prawnych
oraz wydawania tych aktow w resorcie obrony
narodowej”;

2)w 8 1:

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

.2. Wytyczne stosuje sie odpowiednio w razie
potrzeby opracowania i rozpatrywania w Mi-
nisterstwie Obrony Narodowej projektow
aktéw prawnych przewidzianych do wydania
przez Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej
jako Zwierzchnika Sit Zbrojnych RP;

b) w ust. 3:

— pkt 2 lit a otrzymuje brzmienie:

»a) decyzji, dyrektyw, rozkazow, wytycznych
i instrukcji w sprawach operacyjnych, orga-
nizacyjnych, mobilizacyjnych, dowodzenia,
szkoleniowych, spoteczno-wychowawczych,
logistyki, kadrowych, kadrowo-mobilizacyj-
nych, nauki i szkolnictwa wojskowego, stuzb
specjalnych oraz obrony terytorialnej;”;

— pkt 3 otrzymuje brzmienie:

. 3) uktadow zbiorowych pracy, ktorych strong jest
Minister Obrony Narodowej.”;

¢) w ust. 4 wyrazy ,normatywnych i porozumien”
skresla sie:

3) w § 2 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

.2) ewidencjonowania i ogtaszania w Dzienniku Urze-
dowym Ministra Obrony Narodowej aktow praw-
nych i innych aktow, o ktérych mowa w ust. 3 pkt 2
lit. a”;

4) w s 3:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

. 1. Opracowanie projektu aktu prawnego nale-
zy do wtasciwej pod wzgledem merytorycz-
nym komorki organizacyjnej Ministerstwa
Obrony Narodowej albo jednostki organiza-
cyjnej podlegtej Ministrowi Obrony Narodo-
wej lub przez niego nadzorowanej, zwanej
dalej , instytucjg opracowujacg”,

b) po ust. 1 dodaje sie ust. 1a w brzmieniu:

»1a. Instytucjg opracowujgca, w rozumieniu ust. 1,
jest rbwniez zainteresowana zawarciem umo-
wy z partnerem zagranicznym, wtasciwa pod
wzgledem merytorycznym, komoérka organiza-
cyjna Ministerstwa Obrony Narodowej albo jed-
nostka organizacyjna podlegta Ministrowi Obro-
ny Narodowej lub przez niego nadzorowana.”;

5) przypisy do § 5 ust. 1 oraz do § 7 ust. 3 otrzymujg
odpowiednio brzmienie:

a) ,*Rozporzadzenie Prezesa Rady Ministrow
zdnia 20 czerwca 2002 r. w sprawie Zasad tech-
niki prawodawczej (Dz. U. Nr 100, poz. 908)",

b) ,** Monitor Polski z 2002 r. Nr 23, poz. 398)";

6) w § 7 w ust. 3 pkt 2 otrzymuje brzmienie;

.2) wykazanie réznic miedzy dotychczasowym
a projektowanym stanem prawnym oraz prze-
widywane skutki spoteczne, gospodarcze, praw-
ne, a takze szczegotowaq kalkulacje skutkow

finansowych zwigzanych z wejsciem projektu
w zycie, ze wskazaniem zrodet finansowania;”;

7) w 8 8 w ust. 3:

a) pkt 3, 4 i 5 otrzymujg brzmienie:

. 3) Departament Polityki Obronnej, jezeli dotyczg
pozamilitarnych probleméw obronnych;

4) DepartamentWspotpracy Miedzynarodowej, je-
zeli dotyczg uzycia lub pobytu Sit Zbrojnych RP
poza granicami panstwa;

5) Departament Polityki Obronnej i Departament
Wspbtpracy Miedzynarodowej, jezeli dotyczg za-
dan zwigzanych z przynaleznoscig do Organiza-
cjiTraktatu Potnocnoatlantyckiego lub wspotpra-
cy z NATO albo dotyczg polityczno-wojskowych
aspektow cztonkostwa Rzeczypospolitej Polskiej
w euroatlantyckich i europejskich traktatach bez-
pieczenstwa, jak rowniez co do zakresu dosto-
sowania projektu do potrzeb integracji z Unig
Europejska;”,

b) pkt 6 skresla sig;

8) w 8 13 ust. 1 w zdaniu drugim oraz w § 15 ust. 1
wyraz ,normatywnych” skresla sig;

9) w § 16:

a) w ust. 1 wyraz ,,normatywnych” skresla sig,

b) w ust. 4 wyraz , Legislacyjne” zastepuje sie wy-
razem ,Legislacji”, a wyrazy ,,w Kancelarii Pre-
zesa Rady Ministrow” skresla sie;

10) w 8 21 wust. 1iw § 38 wyrazy ,Kancelarii Preze-
sa Rady Ministrow zastepuje sie wyrazami ,Rza-
dowym Centrum Legislacji”;

11) przepisy rozdziatu 4 otrzymuja brzmienie:

,, Rozdziat 4.

Opracowywanie i rozpatrywanie wewnatrz resortu
projektéow umow z partnerami zagranicznymi.

§ 23.1. Uzyte w przepisach niniejszego rozdziatu
okreslenie ,umowa z partnerem zagranicznym”, zwa-
na dalej ,,umowa”, oznacza réwniez porozumienie tech-
niczne lub wykonawcze, protokét do umowy oraz me-
morandum.

2. Jezeli z inicjatywg zawarcia umowy z partne-
rem zagranicznym wystepuje resort obrony narodowej,
projekt umowy przygotowuje instytucja opracowuja-
ca, o ktérej mowa w § 3 ust. 1a.

3. Lacznie z projektem umowy, o ktérej mowa
w ust. 1, instytucja opracowujgca przygotowuje uza-
sadnienie, ktére powinno obejmowacé w szczegolnosci:

1) przedstawienie dotychczasowego stanu faktycz-
nego i prawnego sprawy;

2) wyjasnienie potrzeby zawarcia umowy;

3) omowienie istotnych postanowien, ze wskazaniem
réznic miedzy stanem dotychczasowym a projek-
towanym;

4) przewidywane skutki zwigzane z wejsciem umo-
wy w zycie: militarne, spoteczne, gospodarcze
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i prawne oraz obligatoryjnie — finansowe, ze wska-

zaniem zrodet pokrycia ewentualnych wydatkow.

5) tryb wejscia umowy w zycie, w przypadku okre-
Slonym w § 26 ust. 3.

4. Instytucja opracowujgca jest obowigzana prze-
sta¢, z zastrzezeniem § 28, projekt umowy wraz z uza-
sadnieniem, w celu zajecia stanowiska merytoryczne-
go, do zainteresowanych komorek organizacyjnych
Ministerstwa Obrony Narodowej oraz jednostek pod-
legtych Ministrowi Obrony Narodowej lub przez niego
nadzorowanych, zwanych dalej , instytucjami opiniujg-
cymi”.

5. Niezaleznie od skierowania projektu umowy
z uzasadnieniem do instytucji opiniujgcych, wymaga-
ne jest uzyskanie merytorycznego stanowiska Depar-
tamentu Wspotpracy Miedzynarodowej, Departamen-
tu Budzetowego oraz Inspektoratu Wojskowych Stuzb
Informacyjnych.

6. Instytucje, o ktorych mowa w ust. 4i 5, obowia-
zane s zajg¢ stanowisko w trybie okreslonym w § 10.

§ 24.1. Uwagi zgtoszone do projektu umowy oraz
uzasadnienia analizuje instytucja opracowujgca. Prze-
pis 8 11 stosuje sie odpowiednio.

2. W razie organizowania wewnatrzresortowej
konferencji dla uzgodnienia stanowisk instytucji opi-
niujgcych, uczestniczy w niej obligatoryjnie przedsta-
wiciel Departamentu Prawnego oraz Departamentu
Wspotpracy Miedzynarodowe;j.

§ 25. 1. Uzgodniony projekt umowy wraz z uza-
sadnieniem dyrektor (szef) instytucji opracowujacej
przekazuje do Departamentu Prawnego.

2. Przy przesytaniu projektu do Departamentu
Prawnego nalezy dotgczyé¢:
1) opinie wszystkich instytucji opiniujgcych, z ktory-
mi projekt byt uzgadniany merytorycznie,
2) dokument elektroniczny zawierajgcy teksty projek-
tu i uzasadnienia.

§ 26.1. Departament Prawny umieszcza adnota-
cje o uzgodnieniu tekstu projektu umowy pod wzgle-
dem prawnym i redakcyjnym. Przepis § 15 ust. 3 stosu-
je sie odpowiednio.

2. Po zaparafowaniu projektu umowy, zgodnie
z ust. 1, Departament Prawny:

1) jezeli umowa wymaga podpisania przez Ministra
Obrony Narodowej — przekazuje jej tekst, wraz
z uzasadnieniem instytucji opracowujgcej, ktérej
dyrektor (szef) wystepuje do Ministra Obrony Na-
rodowej z wnioskiem w sprawie miejsca, czasu

i okolicznosci podpisania umowy,

2) jezeli umowa ma byé podpisana przez okreslong
osobe funkcyjng — przedstawia Ministrowi Obro-
ny Narodowej tekst umowy wraz z uzasadnieniem
oraz projekt petnomocnictwa do podpisania da-
nej umowy przez te osobe funkcyjng; po uzyska-
niu podpisu Ministra petnomocnictwo wraz z pro-
jektem umowy i uzasadnieniem podlega przeka-
zaniu instytucji opracowujacej;

3) jezeli umowa ma by¢ poddana dalszym negocja-
cjom — zwraca tekst umowy instytucji opracowu-

jace;j.

3. Jezeli z tresci projektowanej umowy wynika,
ze ma ona charakter umowy miedzynarodowej, w ro-
zumieniu przepiséw ustawy z dnia 14 kwietnia 2000 r.
o umowach miedzynarodowych (Dz. U. Nr 39, poz. 443),
Dyrektor Departamentu Prawnego przedstawia Mini-
strowi Obrony Narodowej projekt tej umowy wraz
z uzasadnieniem i projektem instrukcji negocjacyjnej,
z wnioskiem o nadanie im dalszego trybu postepowa-
nia, obowigzujgcego w zakresie zawierania umow mie-
dzynarodowych.

4.W przypadku, o ktérym mowa w ust. 3, Dyrek-
tor Departamentu Prawnego zwraca sie do dyrektora
(szefa) instytucji opracowujgcej o przygotowanie in-
strukcji negocjacyjnej, wedtug wzoru okreslonego
w zatgczniku do Wytycznych, oraz o okreslenie trybu
wejscia umowy w zycie stosownie do postanowien za-
wartych w ustawie o umowach miedzynarodowych.

5. Uzgodnienia miedzyresortowe projektowanej
umowy miedzynarodowej oraz instrukcji negocjacyjnej
przeprowadza Departament Prawny. Przepisy rozdzia-
tu 3 stosuje sie odpowiednio.

8 27.1. Projekt umowy inicjowanej przez partnera
zagranicznego kierowany jest do wstepnego rozpatrze-
nia przez wtasciwg pod wzgledem merytorycznym ko-
morke organizacyjng Ministerstwa Obrony Narodowej
albo jednostke organizacyjng podlegta Ministrowi Obro-
ny Narodowej lub przez niego nadzorowang (instytu-
cje opracowujacy).

2. W zakresie czynnosci, o ktérych mowa w ust. 1,
instytucja opracowujgca dokonuje:

1) ttumaczenia tekstu umowy na jezyk polski; jezeli
ranga projektowanej umowy na to wskazuje, tekst
powinien zosta¢ przettumaczony przez ttumacza
przysiegtego — decyzje w tej sprawie podejmuje
dyrektor (szef) instytucji opracowujace;j;

2) analizy — w kontekscie projektowanej umowy
— zagadnien, o ktérych mowa w § 23 ust. 3, i przed-
stawia je w notatce.

3. Instytucja opracowujgca jest obowigzana prze-
sta¢, z zastrzezeniem § 28, projekt umowy wraz z ttu-
maczeniem i notatka, w celu zajecia merytorycznego
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stanowiska, do zainteresowanych instytucji opiniuja-
cych. Przepisy 8 23 ust. 5 i 6 oraz § 24-26 stosuje sie
odpowiednio.

§ 28.1. Jezeli projekt umowy wymienionej w § 23
ust. 2 lub & 27 ust. 1, dotyczy nabycia débr lub $wiad-
czenia ustug dla Sit Zbrojnych RP nieobjetych central-
nym planem zakupéw $srodkow materiatowych, insty-
tucja opracowujaca jest obowigzana — przed rozpocze-
ciem procedury uzgodnieniowej, okreslonej w §23 —
skierowac polski tekst projektu (tekst przettumaczony
na jezyk polski w mysl § 27 ust. 2 pkt 1), wraz z uzasad-
nieniem lub notatka, o ktérej mowa w § 27 ust. 2 pkt 2,
w celu uzyskania opinii, do:

1) Sekretarza Stanu — | Zastepcy Ministra Obrony
Narodowej — w zakresie zroédet finansowania zo-
bowigzan wynikajgcych z projektowanej umowy;

2) Szefa Sztabu Generalnego WP — w zakresie zgod-
nosci przedmiotu umowy z realizacjg zadan reali-
zowanych przez Sity Zbrojne RP;

3) Podsekretarza Stanu do spraw Polityki Obronnej
— w zakresie uwarunkowan polityczno-wojsko-
wych zwigzanych z zawarciem umowy;

4) Dyrektora Departamentu Prawnego — w zakresie
uwarunkowanh prawnych zwigzanych z projekto-
wang umowa;

5) Szefa Wojskowych Stuzb Informacyjnych — w za-
kresie ochrony informacji niejawnych wymienia-
nych w zwigzku z przewidywang umowa.

2. Po zebraniu opinii, o ktérych mowa w ust. 1,
instytucja opracowujgca wystepuje do Sekretarza Sta-
nu — | Zastepcy Ministra Obrony Narodowej z wnio-
skiem o powotanie zespotu wtasciwego do prowadze-
nia negocjacji, zwanego dalej ,,zespotem”, przedstawia-
jac jednoczesnie tekst umowy (ust. 1), uzasadnienie lub
notatke oraz zebrane opinie.

3. Sekretarz Stanu — | Zastepca Ministra Obrony
Narodowej powotuje zespo6t w skiadzie:

1) przewodniczacy — przedstawiciel Sekretarza Sta-
nu — | Zastepcy Ministra Obrony Narodowej;

2) zastepca przewodniczacego — przedstawiciel in-
stytucji opracowujacej;

3) cztonkowie specjalisci w dziedzinie ktérej umowa
dotyczy, proponowani przez przewodniczgcego ze-
spotu.

4. Do zadan zespotu nalezy:

1) rozpatrzenie dokumentéw przedtozonych przez
instytucje opracowujacg, z uwzglednieniem po-
trzeby zawarcia umowy i zgodnosci przedmiotu
umowy z biezgcymi planami dostaw i ustug dla
Sit Zbrojnych RP oraz zrodet finansowania zobo-
wigzan wynikajgcych z projektowanej umowy;

2) przedstawienie Sekretarzowi Stanu — | Zastepcy
Ministra Obrony Narodowej wnioskow w sprawie
dalszego trybu postepowania w pracach nad pro-
jektem umowy.

5. Sekretarz Stanu — | Zastepca Ministra Obrony
Narodowej, po zapoznaniu sie z wnioskami zespotu,
podejmuje decyzje o skierowaniu przez przewodnicza-
cego zespotu do Ministra Obrony Narodowej wniosku
o uzyskanie zgody na rozpoczecie negocjacji; do wnio-
sku zatgcza sie:

1) tekst projektu umowy i uzasadnienie uwzglednia-
jace ewentualne uwagi zgtoszone podczas opinio-
wania projektu;

2) opinie, o ktérych mowa w ust. 1.

§ 29.1. Do przygotowywania i przeprowadzania
w imieniu resortu obrony narodowej z partnerami za-
granicznymi negocjacji projektowanych uméw sg
uprawnieni:
1) umow, o ktérych mowa w § 23 ust. 2i § 27 ust. 1 —
dyrektorzy (szefowie) instytucji opracowujgcych;
2) umoéw, o ktérych mowa w § 28 ust. 1 — przewod-
niczacy zespotu.

2. W negocjacjach umoéw, o ktérych mowa w ust.
1 pkt 1, uczestniczg kazdorazowo przedstawiciele De-
partamentu Prawnego i Departamentu Wspotpracy Mie-
dzynarodowej, a w przypadku umoéw o ktérych mowa
w ust. 1 pkt 2, rowniez przedstawiciel instytucji opraco-
wujgcej.

§ 30.1. Ewidencje wszystkich zawartych przez re-
sort obrony narodowej umow z partnerami zagranicz-
nymi oraz umow miedzynarodowych, jak rowniez de-
pozyt autoryzowanych kopii tych umow, prowadzi De-
partamentWspodtpracy Miedzynarodowe;j.

2. Po podpisaniu umowy dyrektor (szef) instytu-
cji opracowujgcej oraz przewodniczacy zespotu, sg obo-
wigzani przestaé jeden egzemplarz tekstu umowy oraz
jej autoryzowang kopie do Departamentu Wspotpracy
Miedzynarodowe;j.

§ 31. Przepisow § 23-30 nie stosuje sie do umoéw
Szefa Wojskowych Stuzb Informacyjnych z partnerami
zagranicznymi, dotyczacych dziatalnos$ci merytorycznej
Wojskowych Stuzb Informacyjnych.’;
12) w § 39:

1) w ust. 1 wyrazy ,,i zarzgdzen"” oraz ,,lub Monitorze
Polskim? jak rowniez wyraz ,,odpowiednio” skre-
$la sie;

2) w ust. 2 wyraz ,,zarzadzenie” oraz nawias skresla sie;

3) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

. 3. Teksty zarzadzen, decyzji i wytycznych wyda-
wanych przez Ministra Obrony Narodowej przedstawia
do podpisu dyrektor (szef) instytucji opracowujacej lub
jego przetozony; przepis ust. 2 stosuje sie odpowied-
nio.”;

13) w tytule rozdziatu 7 wyraz ,normatywnych” skre-
$la sie;

14) w § 42:
a) w ust. 1 zdanie drugie otrzymuje brzmienie:
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~Ewidencjonowaniu podlegajg rowniez akty,
o ktorych mowa w § 1 ust. 3 pkt 2 lit. a.”,

b) w ust. 4 w pkt 2 po wyrazie , szkoleniowych” do-
daje sie wyrazy , spoteczno-wychowawczych” oraz
odpowiednio ceche ,,SWych.”,

c¢) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

6. Decyzje Ministra Obrony Narodowej oraz dy-
rektywy i rozkazy Szefa Sztabu Generalnego WP, o kto-
rych mowa w ust. 4 pkt 2 i ust. 5 pkt 2 oznacza sie do-
datkowa cechg wskazujgcg instytucje opracowujgca
(8 3 ust. 1); ceche te stanowi skrot nazwy komérki orga-
nizacyjnej, okreslonej w & 18 Regulaminu Organizacyj-
nego MON, wprowadzonego zarzagdzeniem Nr 5/MON
Ministra Obrony Narodowej z dnia 20 lutego 2002 r.
w sprawie regulaminu organizacyjnego Ministerstwa
Obrony Narodowej (Dz. Urz. MON Nr 3, poz. 20).”,

d) w ust. 7 wyrazy ,0 charakterze normatywnym”
skresla sie, a po wyrazie ,stanu” dodaje sie spoj-
nik ,i";

15) w § 43 ust. 3 i 4 otrzymujg brzmienie:

.3. Ewidencja i przechowywanie oryginatéw de-
cyzji i innych aktow wydanych przez osoby zajmujace
kierownicze stanowiska MON, nalezy do podlegtych im
organow.

4. Uwierzytelnione kopie decyzji Ministra Obro-
ny Narodowej nieoznaczonych cechg ,,MON” oraz dy-
rektyw i rozkazow Szefa Sztabu GeneralnegoWP ozna-
czonych cechg ,SG” i,0rg.”, jak réwniez kopie decyzji
i innych aktow, o ktorych mowa w § 42 ust. 7, przesyta
sie do Departamentu Prawnego.”;

16) uzyte w Wytycznych:

1) w & 1T w ust. 1 w pkt 2 oraz w tytule rozdziatu 2
wyrazy ,,umow miedzynarodowych” zastepuje sie
wyrazami ,,umow z partnerami zagranicznymi”;

2) w 81 ust. 3 pkt 2, § 8ust. 1, § 12 ust. 2, § 18 ust.
2i833ust. 1 — wyrazy ,jednostek organizacyj-
nych podporzgdkowanych” zastepuje sie wyra-
zami ,jednostek organizacyjnych podlegtych”;

3) w § 13 w ust. 2 pkt 2 i ust. 4 — wyrazy , dyskietka
komputerowa” zastepuje sie uzytymi w odpo-
wiednim przypadku wyrazami ,dokument elektro-
niczny”;

4) w 8 44 w ust. 1 pkt 1,3,41i 5, wust. 3iw ust. 5
oraz w § 45 pkt 2 wyrazy , akty normatywne”
uzyte w roznych przypadkach, zastepuje sie wy-
razami ,akty prawne” uzytymiw odpowiednich
przypadkach;

17) zatacznik do Wytycznych otrzymuje brzmienie, jak
zatacznik do niniejszej decyzji.

3. Dyrektor Departamentu Prawnego opracuje
niezwtocznie jednolity tekst decyzji Nr 232/MON Mini-
stra Obrony Narodowej z dnia 22 listopada 1999 r. oraz
zatgczonych do niej Wytycznych w sprawie opracowy-
wania i rozpatrywania projektéw aktéw prawnych oraz
wydawania i ogtaszania tych aktéw w resorcie obrony
narodowej.

4. Decyzja wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od
dnia ogtoszenia.

Minister Obrony Narodowej: J. Szmajdzinski
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Zatacznik do decyzji Nr 77/MON
Ministra Obrony Narodowej
z dnia 27 marca 2003r.(poz. 55)

Zatgcznik do Wytycznych Ministra Obrony Narodowej
W sprawie opracowywania i rozpatrywania projektow ak-
tow prawnych oraz wydawania tych aktow w resorcie
obrony narodowej, stanowigcych zatacznik do decyzji
Nr232/MON Ministra Obrony Narodowej z dnia 22 listo-
pada 1999 r. (Dz. Rozk. MON poz. 115 z pézn. zm.).

Warszawa,dnia...........

INSTRUKCJA NEGOCJACYJNA
dla delegacji na rokowania w sprawie zawarcia

l. Sktad delegaciji:
[0 274=ATLY e Yo [ a1 7.2 o3 /A
( imie i nazwisko) (nazwa stanowiska lub instytucji)
(0724 101 8100117/ 1<
(imie i nazwisko) (nazwa stanowiska lub instytucji)
Il Wytyczne wigzgce:

1. Ranga umowy (umowa miedzynarodowa, porozumienie techniczne, porozumienie wykonawcze, proto-
kot do umowy, memorandum).
2. POOStAWA ZAWAITIA UMOWY ...cueiiiiiiiiiiasiiesiieseiesseesea st e se e st e st e st e s st e s e e saeesseesaeesaeesaeeeaeesaeesaeesaeeemeeeasenaseensenasennsenneansean

BT o= Yo [ T L0 AU [0 T 1YY AN SRS
(ogolne zatozenia projektowanej umowy)
4. W trakcie negocjacji nalezy kierowac sie postanowieniami obowigzujgcego w Rzeczypospolitej Polskiej
ustawodawstwa oraz zawartych umoéw miedzynarodowych

Il Wytyczne o charakterze zalecen:
S
np.
2. Za podstawe w rokowaniach przyjaé¢ zatgczony projekt umowy.
3. Negocjacje nad tekstem zakoNCZYC O ANIA c...eiviruiriiiiesierees e s e e re e b e beeaeeneeenes

IV. Przewodniczacy delegacji przedstawi sprawozdanie z przeprowadzonych negocjacji w terminie do siedmiu dni
od daty zakonczenia rozmow.

(podpis przetozonego instytucji inicjujgcej zawarcie umowy)





